i

— (B8 Consiglio

—_—
P —
J—

ool dell'Unione europea

Bruxelles, 9 marzo 2026
(OR. en)

7139/26
ADD 1

Fascicolo interistituzionale:
2026/0071 (NLE)

TRANS 133

PROPOSTA

Origine: Segretaria generale della Commissione europea, firmato da Martine
DEPREZ, direttrice

Data: 9 marzo 2026

Destinatario:

Thérése BLANCHET, segretaria generale del Consiglio dell'Unione
europea

n. doc. Comm.:

COM(2026) 122 annex

Oggetto:

ALLEGATO

della

DECISIONE DEL CONSIGLIO

relativa alla posizione da adottare a nome dell'Unione europea
nell'ambito della terza sessione dell'Autorita di sorveglianza istituita a
norma dell'articolo XII del protocollo di Lussemburgo riguardante alcuni
aspetti inerenti al materiale rotabile ferroviario, annesso alla
convenzione relativa alle garanzie internazionali su beni mobili
strumentali

Si trasmette in allegato, per le delegazioni, il documento COM(2026) 122 annex.
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ANNEX

ALLEGATO
della

DECISIONE DEL CONSIGLIO

relativa alla posizione da adottare a nome dell'Unione europea nell'ambito della terza
sessione dell' Autorita di sorveglianza istituita a norma dell'articolo XII del protocollo di
Lussemburgo riguardante alcuni aspetti inerenti al materiale rotabile ferroviario,
annesso alla convenzione relativa alle garanzie internazionali su beni mobili strumentali
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Allegato

Introduzione

La terza sessione dell'Autorita di sorveglianza di cui al protocollo riguardante alcuni
aspetti inerenti al materiale rotabile ferroviario, annesso alla convenzione relativa
alle garanzie internazionali su beni mobili strumentali, adottato a Lussemburgo il 23
febbraio 2007 ("protocollo di Lussemburgo"), si svolgera il 14 aprile 2026.

Competenza dell'Unione

L'Unione europea ¢ parte contraente del protocollo di Lussemburgo. L'Unione ha
competenza esclusiva in relazione ai punti all'ordine del giorno di questa riunione
nella quale 1'Autorita di sorveglianza sara chiamata ad adottare atti aventi effetti
giuridici ai sensi dell'articolo 218, paragrafo 9, del trattato sul funzionamento
dell'Unione europea (TFUE), ossia i punti 9 e 10 dell'ordine del giorno.

Osservazioni sui punti all'ordine del giorno della terza sessione dell'Autorita di
sorveglianza

Punto 9 dell'ordine del giorno — Norme tipo

Documenti LUX-26011-SA3-09-Model
Rules.pdf

Esercizio dei diritti di voto Unione europea

Posizione Modificare la decisione che deve

essere adottata dall'Autorita di
sorveglianza nella versione
seguente: "L'Autorita di
sorveglianza:

- prende atto delle modifiche delle
norme tipo riguardanti
l'identificazione permanente del
materiale rotabile ferroviario
(revisione 3) discusse in occasione
della terza sessione del comitato di
revisione delle norme tipo
riguardanti l'identificazione
permanente del materiale rotabile
ferroviario, tenutasi nel settembre

2025;".

Qualora le norme tipo non
entrassero in vigore prima dello
svolgimento della terza sessione
dell'Autorita di sorveglianza:

"- prende atto del fatto che le
modifiche di tali norme tipo
dovrebbero entrare in vigore

soltanto al momento della
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pubblicazione della relazione della
settantanovesima sessione del
gruppo di lavoro sui trasporti
ferroviari (SC.2) della
Commissione economica per
['Europa delle Nazioni Unite
(UNECE);

- rinvia qualsiasi azione relativa
all'approvazione della revisione 3
di tali norme tipo fino all'entrata in
vigore di tali norme.".

Qualora le norme tipo entrassero in
vigore prima dello svolgimento
della terza sessione dell' Autorita di
sorveglianza e corrispondessero alla
versione non ufficiale pubblicata
sul sito web dell'lUNECE!:

"- approva le norme tipo (revisione
3) n

Punto 10 dell'ordine del giorno — Statuto e regolamento interno

Documenti

LUX-26012-SA3-10-Statutes  and
Rules of Procedure (&ad).pdf

Esercizio dei diritti di voto

Unione europea

Posizione

Favorevole all'approvazione delle
modifiche dello statuto proposte.

Favorevole all'approvazione delle
modifiche del regolamento interno
proposte, a condizione che siano
introdotte le modifiche seguenti:

- all'articolo 16, paragrafo 6, lettera
¢), sostituzione di "due settimane"
con "10 settimane";

- all'articolo 16, paragrafo 7,
soppressione della formulazione "o
se cosi deciso dall'Autorita di
sorveglianza" dal paragrafo
introduttivo.

https://unece.org/sites/default/files/2026-02/ECE-TRANS-SC.2-337-Rev.3EFR_Unofficial.pdf.
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